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Würth France - 67150 Erstein - wurth.fr

Enlève le gel et le givre de manière rapide et effi-
cace

Efficace même sur les vitres présentant une 
couche de givre et de gel importante
•	Pas d’utilisation laborieuse de la raclette sur les vitres
•	Application rapide

Protège les fenêtres de toute nouvelle formation 
de givre
Excellente visibilité, même si l’habitacle n’a pas encore 
atteint sa température de fonctionnement

Excellente compatibilité avec les matériaux
N’attaque pas les peintures, le caoutchouc et les plastiques

Sans méthanol

Parfum citronné agréable

Contenu Biodégradabilité Réf. Unité de 
vente 

5 L 86 % 0892 331 005 1 / 4
500 ml Oui 0892 331 201 1 / 12

Nettoyant rapide et spray pour vérin de fermeture dans le carton 
de présentation

Spray super dégivrant

Odeur/parfum Agrumes
Couleur Bleu
pH 7,8
Sans AOX Oui
Sans silicone Oui

Détails/Utilisation

Pour tous les types de vitres dans l’industrie automobile qui nécessitent un dégivrage. Matériau compatible avec la peinture, le 
caoutchouc, le polycarbonate et le PMMA

Illustration uniquement
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##keep##Mode d’emploi
##keep##

Vaporiser du super antigel Würth sur les vitres du véhicule de haut en bas. Eliminer le givre fondu à l’aide d’un racloir ou d’un 
chiffon. Pour éviter toute nouvelle formation de glace, il est possible de vaporiser à nouveau une fine couche.
Si du givre s’est formé à l’intérieur de la voiture, vaporiser le super antigel Würth sur un chiffon et frotter brièvement les vitres.

##keep##

Produits complémentaires Réf.
Grattoir pare-brise/vitre avec brosse à neige 0824 105 12
Grattoir à poignée non-imprimé Hobby Avec bord stable pour un retrait sans effort de la glace 0824 601 000

Indication

Sans méthanol, AOX ni silicone

Ces données sont des recommandations basées sur notre propre expérience. Nous recommandons de procéder à un essai au préalable. Nous décli-
nons toute responsabilité pour tout usage particulier, en raison du nombre important d’applications et des conditions de stockage / d’utilisation. Dans 
la mesure où notre service clients fournit des informations et conseils techniques, nous déclinons toute responsabilité, excepté si les conseils ou infor-
mations donnés sont mentionnés dans le périmètre contractuel ou si le conseiller a agi délibérément. Nous garantissons une qualité constante de nos 
produits et nous nous réservons le droit d’apporter des modifications techniques et autres développements.
Dangereux. Respecter les précautions d’emploi.


